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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৮০১

৪৬/ কাসামাহ (كتاب القسامة)
পিরেদঃ ৩২. খািলদ হাযযা (রহঃ) থেক বণনাকারীেদর পাথক

ذَّاءدٍ الْحخَال َلفِ عَخْتا رذِك

আরবী

ندٍ عاشر ندُ بمحنَا مانْبا ونَ قَالاره نزِيدُ بدَّثَنَا يح انَ قَالملَيس ندُ بمحنَا ارخْبا

هال َّلص هال ولسنَّ را دِّهج نع بِيها نبٍ عيشُع نرِو بمع نع وسم نانَ بملَيس

ثُونَ بِنْتََثخَاضٍ وم ثُونَ بِنْتََث بِلا نةٌ ماىم تُهفَدِي خَطَا لقُت نم قَال لَّمسو هلَيع

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسانَ ركو ورٍ قَالونٍ ذُكلَب نةُ بشَرعقَّةً وثُونَ حََثونٍ ولَب

يقَوِمها علَ اهل الْقُرى اربع ماىة دِينَارٍ او عدْلَها من الْورِقِ ويقَوِمها علَ اهل ابِل اذَا

غَلَت رفَع ف قيمتها واذَا هانَت نَقَص من قيمتها علَ نَحوِ الزمانِ ما كانَ فَبلَغَ قيمتُها

علَ عهدِ رسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم ما بين اربع ماىة دِينَارٍ الَ ثَمانِ ماىة دِينَارٍ

ف قْلُهانَ عك ننَّ ما لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر قَضو رِقِ قَالالْو نا مهدْلع وا

هال ولسر قَضو شَاة َلْفا الشَّاة ف قْلُهانَ عك نمو ةقَرب َتاىقَرِ مالْب لها َلقَرِ عالْب

لا فَضفَم هِمضائفَر َلع يلالْقَت ثَةرو نيب اثيرم قْلنَّ الْعا لَّمسو هلَيع هال َّلص

نا متُهبصع ةارالْم َلع لقعنْ يا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر قَضو ةبصلْعفَل

مها وهثَترو نيا بقْلُهفَع لَتنْ قُتاا وهثَترو نع لا فَضم ا اىشَي نْهرِثُونَ مي انُوا وك

يقْتُلُونَ قَاتلَها

বাংলা

৪৮০১. আহমদ ইবন সুলায়মান (রহঃ) ... আমর ইবন আয়ব (রহঃ) তাঁর িপতার মাধেম তাঁর দাদা থেক বণনা

কেরন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ যােক ভুেল হতা করা হয়, তার িদয়াত একশত উটনী

যােদর িশিট এক বছর বয়েসর হেত হেব, আর িশিট দুই বছর বয়েসর হেত হেব, আর িশিট চার বছর

বয়েসর হেত হেব আর দশিট উট হেব দুই বছর বয়েসর নর বাা। বণনাকারী বেলনঃ রাসূলুা সাাা
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আলাইিহ ওয়াসাাম নগরবাসীর ে এর মূল িনধারণ করেতন- চারশত দীনার অথবা সমমূেলর রৗপ। আর

িতিন উেটর মািলকেদর ে এর মূল ধায করেতন সখানকার দর অনুযায়ী, অথাৎ যখন উেটর মূল বৃি

পত, তখন এর মূলও বৃি পত; আর যখন সা হেতা, তখন এর দামও কম হেতা।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সমেয় ঐ সকল উেটর মূল চারশত দীনার হেত আটশত পয

পছেতা অথবা অনুপ মূেলর রৗপ। বণনাকারী বেলনঃ রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম গর

মািলকেদর ে, িদয়াত ধায করেতন দু’শ গ। আর ছাগেলর মািলকেদর ে দুই হাজার ছাগল। আর িতিন

আেদশ কেরেছন য, িদয়ােতর মাল িনহত বির ওয়ািরসেদর মেধ ফারােয়য অনুযায়ী বন করা হেব। যা

যাবীল ফুযেক দওয়ার পর উৃ থাকেব, তা পােব আসাবাগণ।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম নারীেদর ে আেদশ কেরেছন য, তােদর িদয়াত বহন করেব তােদর

আসাবাগণ, তা যারাই হাক তারা তােত কান মীরাস পােব না। হাঁ, যিদ যবীল ফুেক দওয়ার পর িকছু উৃ

থােক, তেব তা পােব। আর এরাই তার হতাকারী হেত িকসাস আদায় করেব।

English

It was narrated from 'Amr bin Shu'aib, from his father, from his grandfather,
that the Messenger of Allah said:
"Whoever is killed by mistake, his ransom is one hundred camels: Thirty Bint
Makkah, thirty Bint Labun, thirty Hiqqah and ten Bin Labun. "[1] The
Messenger of Allah used to fix the value (of the Diayah for accidental killing)
among town-dwellers at four hundred Dinars or the equivalent value in
silver. When he calculated the price in terms of people with camels (for
Bedouin), it would vary from one time to another. When prices rose, the
value in Dinars would rise, and when prices fell the value in Dinars would
fall. At the time of the Messenger of Allah the value was between four
hundred and eight hundred Dinars, or the equivalent value in silver, eight
thousand Dirhams. And the Messenger of Allah ruled that if a person's blood
money was paid in cattle, among those who kept cattle, the amount was two
hundred cows; and if a person's blood money was paid in sheep, among this
who kept sheep, the value was two thousand sheep. The Messenger of Allah
ruled that the blood money is part of the estate, to be divided among the
heirs of the victim according to their allotted shares, and whatever is left
over is for the 'Asabah. And the Messenger of Allah ruled that if a woman
commits urder then he 'Asahah, whoever they may be, must pay the blood
money, but they do not inherit anything except that which is left over from
her heirs; if a woman is killed then her blood money is to be shared among
her heirs, and they may kill her killer.
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ফুটেনাট

তাহীকঃ হাসান। ইবন মাজাহ ২৬২৬, ইরওয়া ২১৯৯।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আমর ইবনু ‘আয়ব (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=78832

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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